
Stolná lampa 
Návod na použitie 

SK   NORMY POUŽÍVANIA STOLNÝCH LÁMP 
1. Pri otáčaní trubice nepoužívajte nadmernú silu, aby
nedošlo k jej deformácii. 
2. Hlava lampy sa dá nastaviť smerom nadol v rozsahu
približne 120 stupňov (hlavu lampy nie je možné ohnúť
dozadu na použitie).
3. Počas bežného používania neohýbajte hlavu lampy do 
strán. 
4. Lampa by mala byť používaná na povrchu s uhlom sklo-
nu najviac 6°.
AKO POUŽÍVAŤ 
Prosím, správne umiestnite lampu, pripojte USB kábel k DC konektoru
lampy na jednom konci a k napájaciemu adaptéru na druhom konci
, potom zapojte napájací adaptér do elektrickej zásuvky. 
Upozornenie: Prosím, uistite sa, že USB kábel je správne 
pripojený a zdroj napájania má USB výstup 5V DC 2A alebo
viac. 

Prepínač: Krátkym stlačením sa lampa zapne alebo vy-
pne, pričom predvolená jasnosť je maximálna (farebná 
teplota 3800K) pri prvom zapnutí po pripojení napájania, 
s funkciou kontinuálnej pamäte napájania. 

☀ Stmavenie: Krátkym stlačením sa prepína medzi štyrmi
úrovňami stmavenia. 

Nastavenie: Krátkym stlačením sa prepína farebná teplota v 
trojstupňovom cykle (3800K – 5000K – 3000K – 3800K). 

Nočné podsvietenie: Krátkym stlačením prepnite do re-
žimu nočného svetla, keď je lampa zapnutá; pri jednom 
zapnutí svetla sa jas zníži na minimum. Stlačte toto tla-
čidlo, keď je lampa vypnutá, aby ste zapli minimálne svetlo
. Stlačte tlačidlo na vypnutie nočnej lampy. 
ODSTRAŇOVANIE ZÁVAD 
Prosím, skontrolujte nižšie uvedené bežné problémy, ktoré 
sa najčastejšie vyskytujú počas používania.
Situácia: lampa sa nezapína. 
Overenie: Je zástrčka riadne zasunutá? 
Riešenie problému: Prosím, zapojte zástrčku. 



OPATRENIA NA BEZPEČNOSŤ 
Aby ste predišli nehodám ohrozujúcim Vašu bezpečnosť, 
ako sú úrazy spôsobené rozbitím, pádom, úrazom elek-
trickým prúdom alebo požiarom, inštalujte a používajte 
lampu v presnom súlade s pokynmi a nesmiete meniť jej 
konštrukciu ani vymieňať časti. 

1. Použite napájací zdroj s prúdovou hodnotou 5V2A alebo 
vyššou, inak nebude výkon dostatočný, 
čo môže spôsobovať blikanie svetla a nedostatočnú jasnosť
. 
2. Nepokladajte lampu na nestabilné miesto. 
3. Nepokladajte lampu do horľavého alebo vlhkého prostredia. 
4. Nepoužívať paralelne so stmievačom. (Používanie para-
lelne so stmievačom môže spôsobiť nesprávnu funkčnosť.
) 
5. Pri kontrole alebo oprave lampy je potrebné zveriť jej ob-
sluhu profesionálnemu elektrikárovi. (Neodborný servis 
môže viesť k nebezpečenstvu.) 
6. Ak sa na lampe vyskytnú akékoľvek poruchy, je potrebné
okamžite odpojiť napájanie a kontaktovať predajcu. (Pri 
oprave je potrebné uviesť správne číslo modelu, ktoré náj-
dete na štítku pripevnenom na kryte lampy.) 

7. Ak je poškodený vonkajší mäkký kábel alebo mäkký vodič
tejto lampy, mal by byť kábel vymenený výrobcom, jeho 
servisným agentom alebo osobou s primeranou kvalifikáci-
ou, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

8. Nedotýkajte sa rozhorúčených častí lampy, keď je za-
pnutá alebo počas niekoľkých minút po jej vypnutí, aby 
ste sa vyhli popáleninám. 
9. Pred čistením vždy najskôr vypnite napájanie, odpojte
zariadenie a nechajte svetelný zdroj dostatočne vychlad-
núť. 
Upozornenie: Zdroj svetla v tejto lampe by mal byť vy-
menený výrobcom, jeho servisným zástupcom alebo 
osobou s rovnakými kvalifikáciami. 
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PARAMETRE PRODUKTU 
Názov produktu: YEELIGHT Stolná lampa na čítanie 
Model produktu: YLYTD-0034 Menovitý vstup: 5V DC 2 A 
Menovitý výkon: 11 W (50 × 0,2 W / LED modul) 
Rozmery produktu: D270 × Š131 × V420 mm 
Farebná teplota: 3000 K / 3800 K / 5000 K 
Obsah balenia: stolná lampa 1 ks, USB kábel 1 ks, návod na
použitie 1 ks. 

Pružná trubica 

Priama trubica 

Lampová hlava 

DC konektor 

Dotykové tlačidlo 
USB pripojovací kábel 

CE VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ Spoločnosť 
Qingdao Yeelink Information Technology Co., 
Ltd. týmto prehlasuje, že toto zariadenie 
spĺňa platné smernice a európske normy vrá-
tane ich aktualizácií.

Výrobca: Qingdao Yeelink Information Technology Co.,
Ltd. 
Adresa: 10F - B4, budova B, Qingdao International 
Innovation Park, No. 1 Keyuan Weiyi Road, okres 
Laoshan, mesto Qingdao, provincia Shandong, ČĽR 
Webová stránka: en.yeelight.com 
E-mail zákazníckej podpory: support@yeelight.com 
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Ochrana životného prostredia 

Zneškodnený elektronický spotrebič označený podľa smernice Európskej únie nesmie byť likvi-
dovaný spolu s komunálnym odpadom. Podlieha vytriedenému zberu a recyklácii na určených
zberných miestach. Zabezpečením správnej likvidácie zabránite možným negatívnym dopadom
na životné prostredie a ľudské zdravie. 
Systém zberu použitých zariadení je v súlade s miestne platnými právnymi predpismi o ochrane
životného prostredia týkajúcimi sa likvidácie odpadu. Podrobné informácie o tomto môžete 
získať na mestskom úrade, v čistiacej spoločnosti alebo v obchode, kde bol výrobok zakúpený. 

Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc Nového prístupu Európskej únie (EÚ), ktoré sa týkajú 
bezpečnosti používania, ochrany zdravia a životného prostredia a určujú riziká, ktoré sa musia
odhaliť a odstrániť. 

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie vytvoreného výrobcom.

Podrobné informácie o podmienkach záruky distribútora alebo výrobcu sú dostupné na webovej
stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja. 

Produkt je potrebné pravidelne udržiavať (čistiť) na vlastné náklady a zodpovednosť používateľa alebo 
prostredníctvom špecializovaných servisných stredísk. Ak v návode na použitie nie sú uvedené informácie
o potrebných cyklických údržbových alebo servisných zásahoch, je potrebné pravidelne, minimálne raz 
týždenne, posudzovať rozdiel fyzického stavu produktu v porovnaní s fyzicky novým produktom. 
V prípade zistenia alebo zistenia akejkoľvek odlišnosti je potrebné neodkladne vykonať údržbu
(čistenie) alebo servis. Nedostatočná údržba (čistenie) a nereagovanie pri zistení odlišností
môžu viesť k trvalému poškodeniu produktu. Záručný poskytovateľ nezodpovedá za poškodenia
spôsobené zanedbaním.

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o
.o. ul. Rudzka 65c, 44-200 Rybnik
, Poľsko, tel. +48 533 234 303 
hurt@innpro.pl www.innpro.pl 



Tento  dokument  je  prekladom pôvodného návodu na použitie,  ktorý  vytvoril
výrobca.

Podrobné  informácie  o  záručných  podmienkach  distribútora/výrobcu  sú  k
dispozícii na webovej stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované
servisné  strediská  na  náklady  používateľa.  Ak  v  návode  na  obsluhu  nie  sú
uvedené  informácie  o  potrebnej  cyklickej  údržbe  alebo  servisných  úkonoch,
musí  sa  pravidelne,  najmenej  raz  týždenne,  posudzovať  odchýlka  fyzického
stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí  alebo nájde akákoľvek
odchýlka,  musia  sa  bezodkladne  vykonať  údržbové  (čistiace)  alebo  servisné
opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie
odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie výrobku. Garant
nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti. 

Upozornenia a bezpečnostné informácie

Všetky informácie týkajúce sa používania výrobku nájdete v návode na použitie.
Pred jeho použitím si prečítajte jeho obsah a postupujte podľa pokynov v ňom
uvedených.

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:

Upozornenia pri používaní

Riziko poškodenia zariadenia:

Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotám, pádom, nárazom, silným
otrasom alebo iným faktorom, ktoré môžu prispieť k jeho poškodeniu.
Nevystavujte zariadenie pôsobeniu vody, pokiaľ ho výrobca nedeklaruje
ako vodotesné.
Pri inštalácii LED pásikov sa uistite, že montážny povrch je čistý, suchý a
bez prachu, aby nedošlo k ich pádu a poškodeniu.
Nepoužívajte zariadenia s poškodenými komponentmi, ako sú rozbité
žiarovky, prerezané LED pásy alebo poškodené montážne konzoly.
Uistite sa, že sú zariadenia správne namontované, aby sa zabránilo
náhodnému pádu a poškodeniu.

Riziko pre deti:

Zariadenie nie je určené na hranie a nie je určené pre deti.
Inteligentné svetlá, žiarovky a iné komponenty osvetlenia môžu
obsahovať malé časti, ktoré predstavujú nebezpečenstvo udusenia.
Zariadenia a príslušenstvo uchovávajte mimo dosahu detí, aby ste
zabránili náhodnému požitiu malých častí alebo poškodeniu výrobku v
dôsledku nesprávneho používania.

Riziko úrazu elektrickým prúdom:

Inštalácia zariadenia by sa mala vykonávať len pri odpojenom napájaní.
Používajte len originálne napájacie káble, adaptéry a konektory
dodávané výrobcom alebo odporúčané v návode na použitie.
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Nepoužívajte zariadenie s poškodenými káblami, zástrčkami alebo
konektormi, aby nedošlo ku skratu alebo úrazu elektrickým prúdom.
Ak zariadenie nie je vodotesné, neinštalujte ho na miestach vystavených
vlhkosti, ako sú kúpeľne alebo vonkajšie priestory.
Nemanipulujte s konektormi alebo káblami mokrými rukami.

Hrozí nebezpečenstvo prehriatia a popálenia:

Nedotýkajte sa svietidiel a žiaroviek počas ich prevádzky alebo
bezprostredne po ich vypnutí, pretože môžu byť veľmi horúce.
Uistite sa, že lampy a žiarovky sú nainštalované v priestoroch s
dostatočným vetraním, aby sa zabránilo prehriatiu.
Nezakrývajte lampy alebo žiarovky materiálmi, ktoré by mohli obmedziť
prúdenie vzduchu alebo spôsobiť vznietenie.

Bezdrôtové pripojenie

Ochrana údajov:

Inteligentné osvetľovacie zariadenia často používajú Wi-Fi, Bluetooth
alebo Zigbee. Ak je to možné, zabezpečte ich silným heslom a povoľte
šifrované pripojenie.
Pravidelne aktualizujte softvér zariadení a riadiacich aplikácií, aby ste
zaistili bezpečnosť údajov a ochranu pred neoprávneným prístupom.

Riadenie prístupu:

Prístup k aplikáciám na ovládanie osvetlenia obmedzte len na
dôveryhodných používateľov.
Pravidelne kontrolujte zoznam zariadení pripojených k sieti a odstráňte
tie, ktoré už nie sú potrebné alebo môžu predstavovať riziko.
Ak je to možné, použite funkciu upozornenia na neoprávnené pokusy o
prístup k zariadeniam.

Informácie o správnom používaní

Montáž a konfigurácia:

Pred inštaláciou sa uistite, že všetky komponenty sú správne
dimenzované pre zvolené miesto inštalácie.
Vždy sa uistite, že sú zariadenia stabilne namontované a pripojené podľa
pokynov výrobcu.
V prípade inštalácie vonkajšieho osvetlenia sa uistite, že zariadenie má
správne krytie IP a je chránené pred poveternostnými vplyvmi.

Údržba a čistenie:

Pravidelne kontrolujte stav osvetľovacích zariadení, aby ste sa uistili, že
fungujú správne a nie sú poškodené.
Zariadenia čistite mäkkou a suchou handričkou. Nepoužívajte vodu a
chemikálie, ktoré by mohli poškodiť ich povrch.
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Bezpečnosť používania:

Nenechávajte osvetlenie zapnuté bez dozoru, najmä v prípade zariadení,
ktoré sa môžu zahriať.
Ak spozorujete iskrenie, zápach horenia alebo iné príznaky poruchy,
okamžite spotrebič odpojte od elektrickej siete a obráťte sa na servisné
stredisko.

Ďalšie bezpečnostné opatrenia

Servis a opravy:

V prípade akýchkoľvek problémov so spotrebičom sa obráťte na
autorizované servisné stredisko.
Nepokúšajte sa zariadenie opravovať sami, aby ste predišli ďalšiemu
poškodeniu alebo strate záruky.

Bezpečná likvidácia:

Použité osvetľovacie zariadenia zlikvidujte v súlade s miestnymi
predpismi o elektronickom odpade.
Zariadenia nevyhadzujte do komunálneho odpadu - odovzdajte ich na
miestnom zbernom mieste elektroniky.

Ak potrebujete ďalšie informácie týkajúce sa výrobku, obráťte sa na zákaznícky
servis  (e-mail:  hurt@innpro.pl,  webová  stránka:  https://innpro.pl/)  alebo  na
iného odborníka.

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa
nesmie ukladať spolu s iným komunálnym odpadom. Podlieha
separovanému zberu a recyklácii na určených miestach. Zabezpečením
jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom na
životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení
je v súlade s miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre
likvidáciu odpadu. Podrobné informácie o tejto téme získate na
obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v obchode, kde bol
výrobok zakúpený. 

Výrobok spĺňa požiadavky takzvaných smerníc nového prístupu
Európskej únie (EÚ), ktoré sa zaoberajú otázkami týkajúcimi sa
bezpečnosti používania, ochrany zdravia a ochrany životného
prostredia, pričom špecifikujú nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a
odstrániť. 

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko
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tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobca: 

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd.
Keyuanwei One Road Building B 
266100 Qingdao, Chiny
support@yeelight.com

Zástupca v EÚ: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o. o.
Rudzka 65C 
44-200 Rybnik, Poľsko
zgloszenia@innpro.pl

https://www.innpro.pl
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Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi. Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej 
treścią i stosuj się do zawartych w niej wskazówek.
Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:
Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko uszkodzenia urządzenia:
●Nie narażaj urządzenia na skrajne temperatury, upadki, uderzenia, silne wstrząsy oraz inne czynniki mogące przyczynić się do jego 
uszkodzenia.
●Nie narażaj urządzenia na kontakt z wodą, chyba że producent deklaruje jego wodoodporność.
●Podczas instalacji taśm LED upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta, sucha i wolna od kurzu, aby uniknąć ich odpadnięcia i 
uszkodzenia.
●Nie używaj urządzeń z uszkodzonymi elementami, takimi jak pęknięte żarówki, przecięte taśmy LED czy uszkodzone uchwyty mocujące.
●Upewnij się, że urządzenia są odpowiednio zamontowane, aby zapobiec przypadkowemu upadkowi i uszkodzeniu.
Zagrożenie dla dzieci:
●Urządzenie nie służy do zabawy i nie jest przeznaczone dla dzieci.
●Inteligentne lampy, żarówki i inne elementy oświetleniowe mogą zawierać małe części, które stanowią ryzyko zadławienia.
●Przechowuj urządzenia i akcesoria z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu połknięciu drobnych elementów lub uszkodzenia produktu 
na skutek niewłaściwego użytkowania.
Ryzyko porażenia prądem:
●Instalacja urządzeń powinna być przeprowadzana wyłącznie przy odłączonym zasilaniu.
●Używaj wyłącznie oryginalnych kabli zasilających, adapterów i złączy dostarczonych przez producenta lub zalecanych w instrukcji obsługi.
●Nie używaj urządzeń z uszkodzonymi przewodami, wtyczkami lub złączami, aby uniknąć zwarcia lub porażenia prądem.
●Jeśli urządzenie nie jest wodoodporne, unikaj instalacji w miejscach narażonych na wilgoć, takich jak łazienki czy zewnętrzne przestrzenie.
●Nie manipuluj przy złączach lub przewodach mokrymi rękami.
Ryzyko przegrzania i oparzeń:
●Unikaj dotykania lamp i żarówek w trakcie ich pracy lub bezpośrednio po wyłączeniu, ponieważ mogą być bardzo gorące.
●Upewnij się, że lampy i żarówki są zainstalowane w miejscach z odpowiednią wentylacją, aby zapobiec przegrzewaniu.
●Nie zakrywaj lamp ani żarówek materiałami, które mogą ograniczyć przepływ powietrza lub spowodować zapłon.
Łączność bezprzewodowa
Ochrona danych:
●Inteligentne urządzenia oświetleniowe często korzystają z Wi-Fi, Bluetooth lub Zigbee. Jeśli to możliwe, zabezpiecz je silnym hasłem i włącz 
szyfrowanie połączeń.
●Regularnie aktualizuj oprogramowanie urządzeń i aplikacji sterujących, aby zapewnić bezpieczeństwo danych i ochronę przed 
nieautoryzowanym dostępem.
Zarządzanie dostępem:
●Ogranicz dostęp do aplikacji sterujących oświetleniem wyłącznie do zaufanych użytkowników.
●Regularnie sprawdzaj listę urządzeń podłączonych do sieci i usuwaj te, które nie są już potrzebne lub mogą stanowić zagrożenie.
●Jeśli to możliwe, korzystaj z funkcji powiadomień o nieautoryzowanych próbach dostępu do urządzeń.
Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Montaż i konfiguracja:
●Przed montażem upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio dobrane do wybranego miejsca instalacji.
●Zawsze upewnij się, że urządzenia są stabilnie zamontowane i podłączone zgodnie z instrukcjami producenta.
●W przypadku montażu oświetlenia zewnętrznego upewnij się, że urządzenie ma odpowiednią klasę szczelności IP i jest zabezpieczone przed 
warunkami atmosferycznymi.
Konserwacja i czyszczenie:
●Regularnie sprawdzaj stan urządzeń oświetleniowych, aby upewnić się, że działają prawidłowo i nie są uszkodzone.
●Czyść urządzenia miękką, suchą ściereczką. Unikaj używania wody i chemikaliów, które mogą uszkodzić ich powierzchnię.
Bezpieczeństwo użytkowania:
●Nie pozostawiaj włączonego oświetlenia bez nadzoru, szczególnie w przypadku urządzeń, które mogą się nagrzewać.
●Jeśli zauważysz iskrzenie, zapach spalenizny lub inne oznaki nieprawidłowej pracy urządzenia, natychmiast odłącz je od zasilania i 
skontaktuj się z serwisem.
Dodatkowe środki ostrożności
Serwis i naprawy:
●W razie jakichkolwiek problemów z urządzeniem skontaktuj się z autoryzowanym serwisem.
●Nie próbuj samodzielnie naprawiać urządzeń, aby uniknąć dalszych uszkodzeń lub utraty gwarancji.
Bezpieczna utylizacja:
●Zużyte urządzenia oświetleniowe należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
●Nie wyrzucaj urządzeń do odpadów komunalnych – oddaj je do lokalnego punktu zbiórki sprzętu elektronicznego.
Jeśli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczących produktu, skontaktuj się z działem obsługi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona 
internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalistą.
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Warnings and safety information
All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before using it, read its contents and follow the instructions 
contained therein.
Also read the following information before use:
Warnings for use
Risk of damage to the device:
●Do not expose the device to extremes of temperature, falls, impacts, strong shocks or other factors that may contribute to damage.
●Do not expose the device to water unless the manufacturer declares it waterproof.
●When installing LED strips, make sure the mounting surface is clean, dry and free of dust to avoid them falling off and becoming damaged.
●Do not use fixtures with damaged components such as broken bulbs, cut LED strips or damaged mounting brackets.
●Make sure the devices are properly mounted to prevent accidental falling and damage.
Risk to children:
●The device is not for play and is not intended for children.
●Smart lights, bulbs and other lighting components may contain small parts that pose a choking hazard.
●Keep appliances and accessories away from children to prevent accidental ingestion of small parts or damage to the product due to misuse.
Risk of electric shock:
●Installation of equipment should only be carried out with the power supply disconnected.
●Use only the original power cables, adapters and connectors supplied by the manufacturer or recommended in the user manual.
●Do not use equipment with damaged cables, plugs or connectors to avoid short-circuit or electric shock.
●If the device is not waterproof, avoid installing it in areas exposed to moisture, such as bathrooms or outdoor spaces.
●Do not handle connectors or cables with wet hands.
Risk of overheating and burns:
●Avoid touching lamps and bulbs while they are operating or immediately after switching them off, as they can be very hot.
●Make sure lamps and bulbs are installed in areas with adequate ventilation to prevent overheating.
●Do not cover lamps or bulbs with materials that may restrict airflow or cause ignition. 
Wireless connectivity
Data protection:
●Smart lighting devices often use Wi-Fi, Bluetooth or Zigbee. If possible, secure them with a strong password and enable encrypted 
connections.
●Regularly update the software of devices and control applications to ensure data security and protection against unauthorised access.
Access management:
●Restrict access to lighting control applications to trusted users only.
●Regularly check the list of devices connected to the network and remove those that are no longer needed or may pose a risk.
●If possible, use the notification function for unauthorised attempts to access devices. 
Information on correct use
Assembly and configuration:
●Before installation, make sure that all components are properly sized for the chosen installation location.
●Always ensure that the devices are stably mounted and connected according to the manufacturer's instructions.
●If installing outdoor lighting, ensure that the unit has the correct IP rating and is protected from the weather.
Maintenance and cleaning:
●Regularly check the condition of the lighting devices to ensure that they are working properly and are not damaged.
●Clean the devices with a soft, dry cloth. Avoid using water and chemicals that may damage their surface.
Safety of use:
●Do not leave lights on unattended, especially for appliances that may get hot.
●If you notice sparking, a burning smell or other signs of malfunction, unplug the appliance immediately and contact a service centre. 
Additional precautions
Service and repairs:
●If you have any problems with the appliance, contact an authorised service centre.
●Do not attempt to repair the equipment yourself to avoid further damage or loss of warranty.
Safe disposal:
●Dispose of used lighting devices in accordance with local electronic waste regulations.
●Do not dispose of the devices in municipal waste - take them to your local electronics collection point.
If you require any further information regarding the product, please contact customer service (e-mail: hurt@innpro.pl, website: https://innpro.pl/) 
or any other specialist.
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Upozornění a bezpečnostní informace
Veškeré informace týkající se používání výrobku naleznete v uživatelské příručce. Před použitím si přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní 
obsažené.
Před použitím si přečtěte také následující informace:
Upozornění pro použití
Nebezpečí poškození přístroje:
●Nevystavujte zařízení extrémním teplotám, pádům, nárazům, silným otřesům nebo jiným faktorům, které mohou přispět k jeho poškození.
●Nevystavujte zařízení vodě, pokud výrobce neprohlásí, že je vodotěsné.
●Při instalaci LED pásků dbejte na to, aby byl montážní povrch čistý, suchý a bez prachu, aby nedošlo k jejich pádu a poškození.
●Nepoužívejte svítidla s poškozenými součástmi, jako jsou rozbité žárovky, rozřezané LED pásky nebo poškozené montážní držáky.
●Ujistěte se, že jsou zařízení správně namontována, aby nedošlo k náhodnému pádu a poškození.
Riziko pro děti:
●Zařízení není určeno ke hraní a není určeno pro děti.
●Chytrá světla, žárovky a další součásti osvětlení mohou obsahovat malé části, které představují nebezpečí udušení.
●Udržujte zařízení a příslušenství mimo dosah dětí, abyste zabránili náhodnému spolknutí malých částí nebo poškození výrobku v důsledku 
nesprávného použití.
Nebezpečí úrazu elektrickým proudem:
●Instalaci zařízení provádějte pouze při odpojeném napájení.
●Používejte pouze originální napájecí kabely, adaptéry a konektory dodané výrobcem nebo doporučené v návodu k použití.
●Nepoužívejte zařízení s poškozenými kabely, zástrčkami nebo konektory, aby nedošlo ke zkratu nebo úrazu elektrickým proudem.
●Pokud zařízení není vodotěsné, neinstalujte jej na místech vystavených vlhkosti, jako jsou koupelny nebo venkovní prostory.
●Nemanipulujte s konektory nebo kabely mokrýma rukama.
Hrozí nebezpečí přehřátí a popálení:
●Vyvarujte se dotýkání se žárovek a svítidel za provozu nebo bezprostředně po jejich vypnutí, protože mohou být velmi horké.
●Ujistěte se, že jsou lampy a žárovky instalovány v prostorách s dostatečným větráním, aby se zabránilo jejich přehřátí.
●Nezakrývejte lampy nebo žárovky materiály, které by mohly omezit proudění vzduchu nebo způsobit vznícení.
Bezdrátové připojení
Ochrana dat:
●Chytrá osvětlovací zařízení často používají Wi-Fi, Bluetooth nebo Zigbee. Pokud je to možné, zabezpečte je silným heslem a povolte 
šifrované připojení.
●Pravidelně aktualizujte software zařízení a řídicích aplikací, abyste zajistili bezpečnost dat a ochranu před neoprávněným přístupem.
Správa přístupu:
●Omezte přístup k aplikacím pro řízení osvětlení pouze na důvěryhodné uživatele.
●Pravidelně kontrolujte seznam zařízení připojených k síti a odstraňte ta, která již nejsou potřeba nebo mohou představovat riziko.
●Pokud je to možné, použijte funkci upozornění na neoprávněné pokusy o přístup k zařízením.
Informace o správném používání
Montáž a konfigurace:
●Před instalací se ujistěte, že jsou všechny komponenty správně dimenzovány pro zvolené místo instalace.
●Vždy se ujistěte, že jsou zařízení stabilně namontována a připojena podle pokynů výrobce.
●V případě instalace venkovního osvětlení se ujistěte, že má zařízení správné krytí IP a je chráněno před povětrnostními vlivy.
Údržba a čištění:
●Pravidelně kontrolujte stav osvětlovacích zařízení, abyste se ujistili, že správně fungují a nejsou poškozena.
●Zařízení čistěte měkkým suchým hadříkem. Nepoužívejte vodu a chemické prostředky, které by mohly poškodit jejich povrch.
Bezpečnost používání: V případě potřeby je třeba provést kontrolu, zda je zařízení v pořádku:
●Nenechávejte osvětlení zapnuté bez dozoru, zejména u zařízení, která se mohou zahřívat.
●Pokud zaznamenáte jiskření, zápach spáleniny nebo jiné příznaky poruchy, okamžitě spotřebič odpojte ze sítě a obraťte se na servisní 
středisko. 
Další bezpečnostní opatření
Servis a opravy:
●V případě jakýchkoli problémů se spotřebičem se obraťte na autorizované servisní středisko.
●Nepokoušejte se zařízení opravovat sami, aby nedošlo k jeho dalšímu poškození nebo ztrátě záruky.
Bezpečná likvidace:
●Použité osvětlovací zařízení zlikvidujte v souladu s místními předpisy o elektronickém odpadu.
●Zařízení nevyhazujte do komunálního odpadu - odevzdejte je na místním sběrném místě elektroniky.
Pokud potřebujete další informace týkající se výrobku, obraťte se na zákaznický servis (e-mail: hurt@innpro.pl, webové stránky: 
https://innpro.pl/) nebo na jiného odborníka.
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Avertissements et informations de sécurité
Toutes les informations relatives à l'utilisation du produit se trouvent dans le mode d’emploi. Avant de l'utiliser, lisez son contenu et suivez les 
instructions qu'il contient.
Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :
Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement de l'appareil :
●Ne pas exposer l'appareil à des températures extrêmes, à des chutes, à des impacts, à des chocs violents ou à d'autres facteurs susceptibles 
de l'endommager.
●Ne pas exposer l'appareil à l'eau, sauf si le fabricant le déclare étanche.
●Lors de l'installation des bandes LED, assurez-vous que la surface de montage est propre, sèche et exempte de poussière afin d'éviter 
qu'elles ne tombent et ne soient endommagées.
●N'utilisez pas de luminaires dont les composants sont endommagés, tels que des ampoules cassées, des bandes de LED coupées ou des 
supports de montage endommagés.
●Veillez à ce que les appareils soient correctement montés pour éviter toute chute accidentelle et tout dommage.
Risque pour les enfants :
●L'appareil n'est pas conçu pour jouer et n'est pas destiné aux enfants.
●Les lampes intelligentes, les ampoules et les autres composants d'éclairage peuvent contenir de petites pièces qui présentent un risque 
d'étouffement.
●Gardez les appareils et les accessoires hors de portée des enfants afin d'éviter l'ingestion accidentelle de petites pièces ou 
l'endommagement du produit suite à une mauvaise utilisation.
Risque d'électrocution :
●L'installation de l'équipement ne doit être effectuée que lorsque l'alimentation électrique est déconnectée.
●N'utilisez que les câbles d'alimentation, adaptateurs et connecteurs d'origine fournis par le fabricant ou recommandés dans le manuel 
d'utilisation.
●N'utilisez pas d'appareils dont les câbles, prises ou connecteurs sont endommagés afin d'éviter les courts-circuits ou les chocs électriques.
●Si l'appareil n'est pas étanche, évitez de l'installer dans des endroits exposés à l'humidité, tels que les salles de bain ou les espaces 
extérieurs.
●Ne manipulez pas les connecteurs ou les câbles avec des mains mouillées.
Risque de surchauffe et de brûlures :
●Évitez de toucher les lampes et les ampoules lorsqu'elles fonctionnent ou immédiatement après les avoir éteintes, car elles peuvent être très 
chaudes.
●Assurez-vous que les lampes et les ampoules sont installées dans des endroits suffisamment ventilés pour éviter toute surchauffe.
●Ne couvrez pas les lampes ou les ampoules avec des matériaux susceptibles de restreindre la circulation de l'air ou de provoquer une 
inflammation. 
Connectivité sans fil
Protection des données :
●Les dispositifs d'éclairage intelligents utilisent souvent le Wi-Fi, le Bluetooth ou le Zigbee. Si possible, sécurisez-les avec un mot de passe 
fort et activez les connexions cryptées.
●Mettez régulièrement à jour le logiciel des appareils et des applications de contrôle pour garantir la sécurité des données et la protection 
contre les accès non autorisés.
Gestion de l'accès :
●Limitez l'accès aux applications de contrôle de l'éclairage aux seuls utilisateurs de confiance.
●Vérifiez régulièrement la liste des appareils connectés au réseau et supprimez ceux qui ne sont plus nécessaires ou qui peuvent présenter 
un risque.
●Si possible, utilisez la fonction de notification pour les tentatives d'accès non autorisées aux appareils. 
Informations sur l'utilisation correcte
Assemblage et configuration :
●Avant l'installation, assurez-vous que tous les composants sont correctement dimensionnés pour le lieu d'installation choisi.
●Veillez toujours à ce que les appareils soient montés de manière stable et raccordés conformément aux instructions du fabricant.
●En cas d'installation d'un éclairage extérieur, veillez à ce que l'appareil ait un indice de protection IP correct et qu'il soit protégé des 
intempéries.
Entretien et nettoyage :
●Vérifiez régulièrement l'état des dispositifs d'éclairage pour vous assurer qu'ils fonctionnent correctement et qu'ils ne sont pas endommagés.
●Nettoyez les appareils avec un chiffon doux et sec. Évitez d'utiliser de l'eau et des produits chimiques qui pourraient endommager leur 
surface.
Sécurité d'utilisation :
●Ne laissez pas les lampes allumées sans surveillance, en particulier les appareils qui peuvent chauffer.
●Si vous remarquez des étincelles, une odeur de brûlé ou d'autres signes de dysfonctionnement, débranchez immédiatement l'appareil et 
contactez un centre de service. 
Précautions supplémentaires
Entretien et réparations :
●En cas de problème avec l'appareil, contactez un centre de service agréé.
●N'essayez pas de réparer l'appareil vous-même afin d'éviter tout dommage supplémentaire ou toute perte de garantie.
Mise au rebut en toute sécurité :
●Mettez au rebut les dispositifs d'éclairage usagés conformément aux réglementations locales en matière de déchets électroniques.
●Ne jetez pas les appareils dans les ordures ménagères - apportez-les à votre point de collecte électronique local.
Si vous avez besoin d'informations supplémentaires concernant le produit, veuillez contacter le service clientèle (e-mail : hurt@innpro.pl, site 
web : https://innpro.pl/) ou tout autre spécialiste.
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Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφαλείας
Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση του προϊόντος βρίσκονται στο εγχειρίδιο χρήσης. Πριν το χρησιμοποιήσετε, διαβάστε το περιεχόμενό 
του και ακολουθήστε τις οδηγίες που περιέχονται σε αυτό.
Διαβάστε επίσης τις ακόλουθες πληροφορίες πριν από τη χρήση:
Προειδοποιήσεις για τη χρήση
Κίνδυνος πρόκλησης ζημιών στη συσκευή:
●Μην εκθέτετε τη συσκευή σε ακραίες θερμοκρασίες, πτώσεις, χτυπήματα, ισχυρούς κραδασμούς ή άλλους παράγοντες που μπορεί να 
συμβάλουν σε βλάβη.
●Μην εκθέτετε τη συσκευή σε νερό, εκτός εάν ο κατασκευαστής τη δηλώνει αδιάβροχη.
●Κατά την τοποθέτηση των ταινιών LED, βεβαιωθείτε ότι η επιφάνεια τοποθέτησης είναι καθαρή, στεγνή και χωρίς σκόνη για να αποφύγετε την 
πτώση και την καταστροφή τους.
●Μην χρησιμοποιείτε φωτιστικά με κατεστραμμένα εξαρτήματα, όπως σπασμένους λαμπτήρες, κομμένες λωρίδες LED ή κατεστραμμένα 
στηρίγματα τοποθέτησης.
●Βεβαιωθείτε ότι οι συσκευές είναι σωστά τοποθετημένες για να αποφύγετε την τυχαία πτώση και τη ζημιά.
Κίνδυνος για τα παιδιά:
●Η συσκευή δεν είναι για παιχνίδι και δεν προορίζεται για παιδιά.
●Τα έξυπνα φώτα, οι λαμπτήρες και άλλα εξαρτήματα φωτισμού ενδέχεται να περιέχουν μικρά μέρη που ενέχουν κίνδυνο πνιγμού.
●Κρατήστε τις συσκευές και τα αξεσουάρ μακριά από παιδιά για να αποφύγετε την τυχαία κατάποση μικρών εξαρτημάτων ή τη ζημιά στο 
προϊόν λόγω κακής χρήσης.
Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας:
●Η εγκατάσταση του εξοπλισμού πρέπει να πραγματοποιείται μόνο με αποσυνδεδεμένη την παροχή ρεύματος.
●Χρησιμοποιείτε μόνο τα αυθεντικά καλώδια τροφοδοσίας, προσαρμογείς και συνδέσμους που παρέχονται από τον κατασκευαστή ή 
συνιστώνται στο εγχειρίδιο χρήσης.
●Μην χρησιμοποιείτε εξοπλισμό με κατεστραμμένα καλώδια, βύσματα ή συνδετήρες για να αποφύγετε βραχυκύκλωμα ή ηλεκτροπληξία.
●Εάν η συσκευή δεν είναι αδιάβροχη, αποφύγετε την εγκατάστασή της σε χώρους που εκτίθενται σε υγρασία, όπως μπάνια ή εξωτερικούς 
χώρους.
●Μην χειρίζεστε τους συνδέσμους ή τα καλώδια με βρεγμένα χέρια.
Κίνδυνος υπερθέρμανσης και εγκαυμάτων:
●Αποφύγετε να αγγίζετε λαμπτήρες και λαμπτήρες ενώ λειτουργούν ή αμέσως μετά την απενεργοποίησή τους, καθώς μπορεί να είναι πολύ 
ζεστοί.
●Βεβαιωθείτε ότι οι λαμπτήρες και οι λαμπτήρες είναι εγκατεστημένοι σε χώρους με επαρκή εξαερισμό για την αποφυγή υπερθέρμανσης.
●Μην καλύπτετε τους λαμπτήρες ή τις λάμπες με υλικά που μπορεί να περιορίσουν τη ροή του αέρα ή να προκαλέσουν ανάφλεξη. 
Ασύρματη συνδεσιμότητα
Προστασία δεδομένων:
●Οι έξυπνες συσκευές φωτισμού χρησιμοποιούν συχνά Wi-Fi, Bluetooth ή Zigbee. Εάν είναι δυνατόν, ασφαλίστε τις με ισχυρό κωδικό 
πρόσβασης και ενεργοποιήστε κρυπτογραφημένες συνδέσεις.
●Ενημερώστε τακτικά το λογισμικό των συσκευών και των εφαρμογών ελέγχου για να διασφαλίσετε την ασφάλεια των δεδομένων και την 
προστασία από μη εξουσιοδοτημένη πρόσβαση.
Διαχείριση πρόσβασης:
●Περιορίστε την πρόσβαση στις εφαρμογές ελέγχου φωτισμού μόνο σε έμπιστους χρήστες.
●Ελέγχετε τακτικά τον κατάλογο των συσκευών που είναι συνδεδεμένες στο δίκτυο και απομακρύνετε όσες δεν χρειάζονται πλέον ή ενδέχεται 
να αποτελούν κίνδυνο.
●Εάν είναι δυνατόν, χρησιμοποιήστε τη λειτουργία ειδοποίησης για μη εξουσιοδοτημένες προσπάθειες πρόσβασης σε συσκευές.
Πληροφορίες για τη σωστή χρήση
Συναρμολόγηση και διαμόρφωση:
●Πριν από την εγκατάσταση, βεβαιωθείτε ότι όλα τα εξαρτήματα έχουν το κατάλληλο μέγεθος για την επιλεγμένη θέση εγκατάστασης.
●Βεβαιωθείτε πάντα ότι οι συσκευές είναι σταθερά τοποθετημένες και συνδεδεμένες σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή.
●Σε περίπτωση εγκατάστασης φωτισμού σε εξωτερικούς χώρους, βεβαιωθείτε ότι η μονάδα έχει τη σωστή προστασία IP και ότι είναι 
προστατευμένη από τις καιρικές συνθήκες.
Συντήρηση και καθαρισμός:
●Ελέγχετε τακτικά την κατάσταση των συσκευών φωτισμού για να βεβαιωθείτε ότι λειτουργούν σωστά και ότι δεν έχουν υποστεί ζημιές.
●Καθαρίζετε τις συσκευές με ένα μαλακό, στεγνό πανί. Αποφύγετε τη χρήση νερού και χημικών ουσιών που μπορεί να προκαλέσουν ζημιά 
στην επιφάνειά τους.
Ασφάλεια χρήσης:
●Μην αφήνετε τα φώτα αναμμένα χωρίς επίβλεψη, ειδικά για συσκευές που μπορεί να ζεσταθούν.
●Αν παρατηρήσετε σπινθήρα, οσμή καψίματος ή άλλα σημάδια δυσλειτουργίας, αποσυνδέστε αμέσως τη συσκευή από την πρίζα και 
επικοινωνήστε με ένα κέντρο σέρβις.
Πρόσθετες προφυλάξεις
Σέρβις και επισκευές:
●Εάν έχετε οποιοδήποτε πρόβλημα με τη συσκευή, επικοινωνήστε με ένα εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις.
●Μην επιχειρήσετε να επισκευάσετε τη συσκευή μόνοι σας για να αποφύγετε περαιτέρω ζημιές ή απώλεια της εγγύησης.
Ασφαλής απόρριψη:
●Απορρίψτε τις χρησιμοποιημένες συσκευές φωτισμού σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς για τα ηλεκτρονικά απόβλητα.
●Μην απορρίπτετε τις συσκευές στα αστικά απορρίμματα - πηγαίνετε τις στο τοπικό σημείο συλλογής ηλεκτρονικών ειδών.
Εάν χρειάζεστε περισσότερες πληροφορίες σχετικά με το προϊόν, επικοινωνήστε με την υπηρεσία εξυπηρέτησης πελατών (e-mail: 
hurt@innpro.pl, ιστοσελίδα: https://innpro.pl/) ή με οποιονδήποτε άλλο ειδικό.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen
Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung. Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und 
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen.
Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:
Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschädigung des Geräts:
●Setzen Sie das Gerät keinen extremen Temperaturen, Stürzen, Stößen, starken Erschütterungen oder anderen Faktoren aus, die zu 
Schäden führen können.
●Setzen Sie das Gerät nicht dem Wasser aus, es sei denn, es ist vom Hersteller als wasserdicht deklariert.
●Achten Sie bei der Installation der LED-Streifen darauf, dass die Montagefläche sauber, trocken und staubfrei ist, damit die Streifen nicht 
herunterfallen und beschädigt werden.
●Verwenden Sie keine Geräte mit beschädigten Komponenten wie z. B. gebrochenen Glühbirnen, abgeschnittenen LED-Streifen oder 
beschädigten Halterungen.
●Vergewissern Sie sich, dass die Geräte ordnungsgemäß montiert sind, um ein versehentliches Herunterfallen und Beschädigungen zu 
vermeiden.
Gefahr für Kinder:
●Das Gerät ist nicht zum Spielen geeignet und nicht für Kinder bestimmt.
●Smart Lights, Glühbirnen und andere Beleuchtungskomponenten können Kleinteile enthalten, die eine Erstickungsgefahr darstellen.
●Halten Sie Geräte und Zubehörteile von Kindern fern, um ein versehentliches Verschlucken von Kleinteilen oder eine Beschädigung des 
Produkts durch unsachgemäßen Gebrauch zu vermeiden.
Gefahr eines Stromschlags:
●Installieren Sie das Gerät nur im stromlosen Zustand.
●Verwenden Sie nur Original-Netzkabel, -Adapter und -Stecker, die vom Hersteller geliefert oder im Benutzerhandbuch empfohlen werden.
●Verwenden Sie keine Geräte mit beschädigten Kabeln, Steckern oder Anschlüssen, um Kurzschlüsse oder Stromschläge zu vermeiden.
●Wenn das Gerät nicht wasserdicht ist, sollten Sie es nicht in Bereichen aufstellen, die Feuchtigkeit ausgesetzt sind, z. B. in Badezimmern 
oder im Freien.
●Fassen Sie Stecker oder Kabel nicht mit nassen Händen an.
Es besteht die Gefahr von Überhitzung und Verbrennungen:
●Vermeiden Sie es, Lampen und Leuchtmittel während des Betriebs oder unmittelbar nach dem Ausschalten zu berühren, da sie sehr heiß 
sein können.
●Stellen Sie sicher, dass Lampen und Glühbirnen in Bereichen mit ausreichender Belüftung installiert sind, um eine Überhitzung zu vermeiden.
●Decken Sie Lampen und Glühbirnen nicht mit Materialien ab, die den Luftstrom behindern oder eine Entzündung verursachen können. 
Drahtlose Konnektivität
Schutz der Daten:
●Intelligente Beleuchtungsgeräte verwenden häufig Wi-Fi, Bluetooth oder Zigbee. Wenn möglich, sollten Sie sie mit einem starken Passwort 
schützen und verschlüsselte Verbindungen aktivieren.
●Aktualisieren Sie regelmäßig die Software von Geräten und Steuerungsanwendungen, um die Datensicherheit und den Schutz vor 
unbefugtem Zugriff zu gewährleisten.
Zugriffsverwaltung:
●Beschränken Sie den Zugang zu Lichtsteuerungsanwendungen auf vertrauenswürdige Benutzer.
●Überprüfen Sie regelmäßig die Liste der mit dem Netzwerk verbundenen Geräte und entfernen Sie Geräte, die nicht mehr benötigt werden 
oder ein Risiko darstellen könnten.
●Wenn möglich, nutzen Sie die Benachrichtigungsfunktion für unbefugte Zugriffsversuche auf Geräte.
Informationen zum richtigen Gebrauch
Montage und Konfiguration:
●Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass alle Komponenten für den gewählten Aufstellungsort richtig dimensioniert sind.
●Achten Sie immer darauf, dass die Geräte stabil montiert und gemäß den Anweisungen des Herstellers angeschlossen sind.
●Wenn Sie eine Außenbeleuchtung installieren, stellen Sie sicher, dass das Gerät die richtige IP-Schutzart hat und vor Witterungseinflüssen 
geschützt ist.
Wartung und Reinigung:
●Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Beleuchtungsgeräte, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß funktionieren und nicht 
beschädigt sind.
●Reinigen Sie die Geräte mit einem weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung von Wasser und Chemikalien, die ihre 
Oberfläche beschädigen könnten.
Sicherheit bei der Verwendung:
●Lassen Sie die Beleuchtung nicht unbeaufsichtigt, insbesondere bei Geräten, die heiß werden können.
●Wenn Sie Funkenbildung, Brandgeruch oder andere Anzeichen einer Fehlfunktion bemerken, ziehen Sie sofort den Netzstecker und wenden 
Sie sich an eine Kundendienststelle. 
Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen
Wartung und Reparaturen:
●Wenden Sie sich bei Problemen mit dem Gerät an eine autorisierte Kundendienststelle.
●Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren, um weitere Schäden oder den Verlust der Garantie zu vermeiden.
Sichere Entsorgung:
●Entsorgen Sie gebrauchte Beleuchtungsgeräte in Übereinstimmung mit den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
●Entsorgen Sie die Geräte nicht im Hausmüll, sondern bringen Sie sie zu Ihrer örtlichen Elektroniksammelstelle.
Wenn Sie weitere Informationen zum Produkt benötigen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website: 
https://innpro.pl/) oder an einen anderen Spezialisten.

RO

Avertismente și informații de siguranță
Toate informațiile privind utilizarea produsului pot fi găsite în manualul de utilizare. Înainte de a-l utiliza, citiți conținutul acestuia și urmați 
instrucțiunile cuprinse în el.
De asemenea, citiți următoarele informații înainte de utilizare:
Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a dispozitivului:
●Nu expuneți dispozitivul la temperaturi extreme, căderi, impacturi, șocuri puternice sau alți factori care pot contribui la deteriorare.
●Nu expuneți dispozitivul la apă decât dacă producătorul îl declară rezistent la apă.
●Atunci când instalați benzi LED, asigurați-vă că suprafața de montare este curată, uscată și fără praf pentru a evita căderea și deteriorarea 
acestora.
●Nu utilizați unități cu componente deteriorate, cum ar fi becuri sparte, benzi LED tăiate sau suporturi de montare deteriorate.
●Asigurați-vă că dispozitivele sunt montate corespunzător pentru a evita căderea accidentală și deteriorarea acestora.
Risc pentru copii:
●Dispozitivul nu este pentru joacă și nu este destinat copiilor.
●Luminile inteligente, becurile și alte componente de iluminat pot conține piese mici care prezintă un risc de sufocare.
●Țineți aparatele și accesoriile departe de copii pentru a preveni ingerarea accidentală a pieselor mici sau deteriorarea produsului din cauza 
utilizării necorespunzătoare.
Risc de electrocutare:
●Instalarea echipamentului trebuie efectuată numai cu alimentarea electrică deconectată.
●Utilizați numai cabluri de alimentare, adaptoare și conectori originale furnizate de producător sau recomandate în manualul de utilizare.
●Nu utilizați echipamente cu cabluri, mufe sau conectori deteriorați pentru a evita scurtcircuitul sau șocul electric.
●Dacă dispozitivul nu este rezistent la apă, evitați instalarea acestuia în zone expuse la umiditate, cum ar fi băi sau spații exterioare.
●Nu manevrați conectorii sau cablurile cu mâinile ude.
Risc de supraîncălzire și arsuri:
●Evitați să atingeți lămpile și becurile în timp ce acestea sunt în funcțiune sau imediat după stingerea lor, deoarece acestea pot fi foarte fierbinți.
●Asigurați-vă că lămpile și becurile sunt instalate în zone cu ventilație adecvată pentru a preveni supraîncălzirea.
●Nu acoperiți lămpile sau becurile cu materiale care pot restricționa fluxul de aer sau pot provoca aprindere. 
Conectivitate fără fir
Protecția datelor:
●Dispozitivele inteligente de iluminat utilizează adesea Wi-Fi, Bluetooth sau Zigbee. Dacă este posibil, securizați-le cu o parolă puternică și 
activați conexiunile criptate.
●Actualizați periodic software-ul dispozitivelor și al aplicațiilor de control pentru a asigura securitatea datelor și protecția împotriva accesului 
neautorizat.
Gestionarea accesului:
●Limitați accesul la aplicațiile de control al iluminatului numai la utilizatorii de încredere.
●Verificați periodic lista dispozitivelor conectate la rețea și eliminați-le pe cele care nu mai sunt necesare sau care pot reprezenta un risc.
●Dacă este posibil, utilizați funcția de notificare pentru încercările neautorizate de accesare a dispozitivelor. 
Informații privind utilizarea corectă
Asamblare și configurare:
●Înainte de instalare, asigurați-vă că toate componentele sunt dimensionate corespunzător pentru locul de instalare ales.
●Asigurați-vă întotdeauna că dispozitivele sunt montate stabil și conectate în conformitate cu instrucțiunile producătorului.
●În cazul instalării iluminatului exterior, asigurați-vă că unitatea are gradul IP corect și este protejată de intemperii.
Întreținere și curățare:
●Verificați în mod regulat starea dispozitivelor de iluminat pentru a vă asigura că acestea funcționează corect și nu sunt deteriorate.
●Curățați dispozitivele cu o cârpă moale și uscată. Evitați utilizarea apei și a substanțelor chimice care pot deteriora suprafața acestora.
Siguranța utilizării:
●Nu lăsați luminile aprinse nesupravegheate, în special pentru aparatele care se pot încinge.
●Dacă observați scântei, un miros de arsură sau alte semne de funcționare defectuoasă, scoateți imediat aparatul din priză și contactați un 
centru de service. 
Precauții suplimentare
Service și reparații:
●Dacă aveți probleme cu aparatul, contactați un centru de service autorizat.
●Nu încercați să reparați singur aparatul pentru a evita deteriorări suplimentare sau pierderea garanției.
Eliminarea în siguranță:
●Eliminați dispozitivele de iluminat folosite în conformitate cu reglementările locale privind deșeurile electronice.
●Nu aruncați dispozitivele în deșeurile municipale - duceți-le la punctul local de colectare a electronicelor.
Dacă aveți nevoie de informații suplimentare cu privire la produs, vă rugăm să contactați serviciul clienți (e-mail: hurt@innpro.pl, website: 
https://innpro.pl/) sau orice alt specialist.
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Upozornenia a bezpečnostné informácie
Všetky informácie týkajúce sa používania výrobku nájdete v návode na použitie. Pred jeho použitím si prečítajte jeho obsah a postupujte podľa 
pokynov v ňom uvedených.
Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:
Upozornenia pri používaní
Riziko poškodenia zariadenia:
●Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotám, pádom, nárazom, silným otrasom alebo iným faktorom, ktoré môžu prispieť k jeho poškodeniu.
●Nevystavujte zariadenie pôsobeniu vody, pokiaľ ho výrobca nedeklaruje ako vodotesné.
●Pri inštalácii LED pásikov sa uistite, že montážny povrch je čistý, suchý a bez prachu, aby nedošlo k ich pádu a poškodeniu.
●Nepoužívajte zariadenia s poškodenými komponentmi, ako sú rozbité žiarovky, prerezané LED pásy alebo poškodené montážne konzoly.
●Uistite sa, že sú zariadenia správne namontované, aby sa zabránilo náhodnému pádu a poškodeniu.
Riziko pre deti:
●Zariadenie nie je určené na hranie a nie je určené pre deti.
●Inteligentné svetlá, žiarovky a iné komponenty osvetlenia môžu obsahovať malé časti, ktoré predstavujú nebezpečenstvo udusenia.
●Zariadenia a príslušenstvo uchovávajte mimo dosahu detí, aby ste zabránili náhodnému požitiu malých častí alebo poškodeniu výrobku v 
dôsledku nesprávneho používania.
Riziko úrazu elektrickým prúdom:
●Inštalácia zariadenia by sa mala vykonávať len pri odpojenom napájaní.
●Používajte len originálne napájacie káble, adaptéry a konektory dodávané výrobcom alebo odporúčané v návode na použitie.
●Nepoužívajte zariadenie s poškodenými káblami, zástrčkami alebo konektormi, aby nedošlo ku skratu alebo úrazu elektrickým prúdom.
●Ak zariadenie nie je vodotesné, neinštalujte ho na miestach vystavených vlhkosti, ako sú kúpeľne alebo vonkajšie priestory.
●Nemanipulujte s konektormi alebo káblami mokrými rukami.
Hrozí nebezpečenstvo prehriatia a popálenia:
●Nedotýkajte sa svietidiel a žiaroviek počas ich prevádzky alebo bezprostredne po ich vypnutí, pretože môžu byť veľmi horúce.
●Uistite sa, že lampy a žiarovky sú nainštalované v priestoroch s dostatočným vetraním, aby sa zabránilo prehriatiu.
●Nezakrývajte lampy alebo žiarovky materiálmi, ktoré by mohli obmedziť prúdenie vzduchu alebo spôsobiť vznietenie. 
Bezdrôtové pripojenie
Ochrana údajov:
●Inteligentné osvetľovacie zariadenia často používajú Wi-Fi, Bluetooth alebo Zigbee. Ak je to možné, zabezpečte ich silným heslom a povoľte 
šifrované pripojenie.
●Pravidelne aktualizujte softvér zariadení a riadiacich aplikácií, aby ste zaistili bezpečnosť údajov a ochranu pred neoprávneným prístupom.
Riadenie prístupu:
●Prístup k aplikáciám na ovládanie osvetlenia obmedzte len na dôveryhodných používateľov.
●Pravidelne kontrolujte zoznam zariadení pripojených k sieti a odstráňte tie, ktoré už nie sú potrebné alebo môžu predstavovať riziko.
●Ak je to možné, použite funkciu upozornenia na neoprávnené pokusy o prístup k zariadeniam. 
Informácie o správnom používaní
Montáž a konfigurácia:
●Pred inštaláciou sa uistite, že všetky komponenty sú správne dimenzované pre zvolené miesto inštalácie.
●Vždy sa uistite, že sú zariadenia stabilne namontované a pripojené podľa pokynov výrobcu.
●V prípade inštalácie vonkajšieho osvetlenia sa uistite, že zariadenie má správne krytie IP a je chránené pred poveternostnými vplyvmi.
Údržba a čistenie:
●Pravidelne kontrolujte stav osvetľovacích zariadení, aby ste sa uistili, že fungujú správne a nie sú poškodené.
●Zariadenia čistite mäkkou a suchou handričkou. Nepoužívajte vodu a chemikálie, ktoré by mohli poškodiť ich povrch.
Bezpečnosť používania:
●Nenechávajte osvetlenie zapnuté bez dozoru, najmä v prípade zariadení, ktoré sa môžu zahriať.
●Ak spozorujete iskrenie, zápach horenia alebo iné príznaky poruchy, okamžite spotrebič odpojte od elektrickej siete a obráťte sa na servisné 
stredisko.
Ďalšie bezpečnostné opatrenia
Servis a opravy:
●V prípade akýchkoľvek problémov so spotrebičom sa obráťte na autorizované servisné stredisko.
●Nepokúšajte sa zariadenie opravovať sami, aby ste predišli ďalšiemu poškodeniu alebo strate záruky.
Bezpečná likvidácia:
●Použité osvetľovacie zariadenia zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi o elektronickom odpade.
●Zariadenia nevyhadzujte do komunálneho odpadu - odovzdajte ich na miestnom zbernom mieste elektroniky.
Ak potrebujete ďalšie informácie týkajúce sa výrobku, obráťte sa na zákaznícky servis (e-mail: hurt@innpro.pl, webová stránka: 
https://innpro.pl/) alebo na iného odborníka.
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Figyelmeztetések és biztonsági információk
A termék használatával kapcsolatos minden információ megtalálható a használati útmutatóban. Használat előtt olvassa el annak tartalmát, és 
kövesse az abban foglalt utasításokat.
Használat előtt olvassa el a következő információkat is:
A használatra vonatkozó figyelmeztetések
A készülék károsodásának veszélye:
●Ne tegye ki a készüléket szélsőséges hőmérsékletnek, eséseknek, ütéseknek, erős ütéseknek vagy más olyan tényezőknek, amelyek 
hozzájárulhatnak a készülék károsodásához.
●Ne tegye ki a készüléket víznek, kivéve, ha a gyártó vízállónak nyilvánítja.
●A LED-csíkok felszerelésekor ügyeljen arra, hogy a szerelési felület tiszta, száraz és pormentes legyen, hogy elkerülje azok leesését és 
sérülését.
●Ne használjon olyan lámpatesteket, amelyeknek sérült alkatrészei vannak, például törött izzók, levágott LED-csíkok vagy sérült 
rögzítőkonzolok.
●Győződjön meg róla, hogy az eszközök megfelelően vannak felszerelve, hogy elkerülje a véletlen leesést és a sérülést.
Gyermekekre jelentett veszély:
●A készülék nem játékra való, és nem gyermekek számára készült.
●Az intelligens lámpák, izzók és egyéb világítóelemek olyan apró alkatrészeket tartalmazhatnak, amelyek fulladásveszélyt jelentenek.
●Tartsa a készülékeket és tartozékokat a gyermekektől távol, hogy elkerülje az apró alkatrészek véletlen lenyelését vagy a termék helytelen 
használatból eredő károsodását.
Áramütés veszélye:
●A berendezés szerelését csak az áramellátás kihúzásával szabad elvégezni.
●Csak a gyártó által szállított vagy a használati útmutatóban ajánlott eredeti tápkábeleket, adaptereket és csatlakozókat használjon.
●A rövidzárlatok és az áramütés elkerülése érdekében ne használjon sérült kábelekkel, dugókkal vagy csatlakozókkal ellátott készülékeket.
●Ha a készülék nem vízálló, kerülje a nedvességnek kitett helyiségekbe, például fürdőszobákba vagy kültéri helyiségekbe történő szerelését.
●Ne kezelje a csatlakozókat vagy kábeleket nedves kézzel.
Túlmelegedés és égési sérülések veszélye:
●Kerülje a lámpák és izzók érintését működés közben vagy közvetlenül a kikapcsolás után, mivel nagyon forróak lehetnek.
●A túlmelegedés megelőzése érdekében győződjön meg arról, hogy a lámpákat és izzókat megfelelő szellőzéssel ellátott helyiségben 
szerelték fel.
●Ne takarja le a lámpákat vagy izzókat olyan anyagokkal, amelyek korlátozhatják a légáramlást vagy gyulladást okozhatnak. 
Vezeték nélküli csatlakoztathatóság
Adatvédelem:
●Az intelligens világítási eszközök gyakran Wi-Fi-t, Bluetooth-t vagy Zigbee-t használnak. Ha lehetséges, erős jelszóval védje őket, és 
engedélyezze a titkosított kapcsolatokat.
●Rendszeresen frissítse az eszközök és a vezérlőalkalmazások szoftverét az adatbiztonság és az illetéktelen hozzáférés elleni védelem 
érdekében.
Hozzáféréskezelés:
●A világításvezérlő alkalmazásokhoz való hozzáférést csak a megbízható felhasználókra korlátozza.
●Rendszeresen ellenőrizze a hálózathoz csatlakoztatott eszközök listáját, és távolítsa el azokat, amelyekre már nincs szükség, vagy amelyek 
kockázatot jelenthetnek.
●Ha lehetséges, használja az értesítési funkciót az eszközökhöz való jogosulatlan hozzáférési kísérletek esetén.
Információk a helyes használatról
Összeszerelés és konfigurálás:
●A szerelés előtt győződjön meg arról, hogy minden alkatrész megfelelően méretezett a kiválasztott helyhez.
●Mindig győződjön meg arról, hogy az eszközök stabilan fel vannak szerelve és a gyártó utasításainak megfelelően vannak csatlakoztatva.
●Kültéri világítás telepítése esetén gondoskodjon arról, hogy a készülék megfelelő IP-besorolással rendelkezzen, és védve legyen az időjárás 
viszontagságaitól.
Karbantartás és tisztítás:
●Rendszeresen ellenőrizze a világítóberendezések állapotát, hogy azok megfelelően működjenek és ne sérüljenek meg.
●Tisztítsa meg az eszközöket puha, száraz ruhával. Kerülje a víz és a felületüket károsító vegyszerek használatát.
A használat biztonsága:
●Ne hagyja bekapcsolva a világítóeszközöket felügyelet nélkül, különösen az olyan készülékeket, amelyek felforrósodhatnak.
●Ha szikrázást, égő szagot vagy más jelét észleli annak, hogy a készülék nem működik megfelelően, azonnal húzza ki a konnektorból, és 
forduljon szervizközponthoz. 
További óvintézkedések
Szervizelés és javítás:
●Ha bármilyen probléma merül fel a készülékkel kapcsolatban, forduljon hivatalos szervizhez.
●Ne próbálja meg saját maga megjavítani a készüléket, hogy elkerülje a további károkat vagy a garancia elvesztését.
Biztonságos ártalmatlanítás:
●A használt világítóeszközöket a helyi elektronikai hulladékokra vonatkozó előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa.
●Ne dobja a készülékeket a kommunális hulladékba - vigye el a helyi elektronikai gyűjtőhelyre.
Ha további információra van szüksége a termékkel kapcsolatban, kérjük, forduljon az ügyfélszolgálathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal: 
https://innpro.pl/) vagy bármely más szakemberhez.
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